Rele de sensores ajustable €3
digital LRW12D-UC

Relé de sensores luz-crepusculo-lluvia-viento,
4 salidas de OptoMOS semiconductores
50mA/8..230V UC. Pérdida Stand by solo
0,05-0,5 Watt.

Dispositivo para el montaje sobre perfil siméfrico
de 35mm DIN-EN 60715 TH35.

1 unidad de separacién 18 mm de anchura,

58 mm de profundidad.

Tension de alimentacion 8..230V UC.

El relé de sensores LRW12D analiza las sefiales
del sensor de luz LS, del sensor de lluvia RS
y del anemometro WS y envia, respefando
las ajustes establecidas por el display en el
frontal del disposifivo, comandos de control
a los actuadores EGS12Z y EGS12Z2.

Las salidas de Opto-MOS semiconductores
conmutan la tension universal aplicada por
el borne +BI.

A un relé de sensores LRW12D se puede
conectar solo un luxémetro, un sensor de
lluvia y un anemémetro. De cada sensor,

sin embargo, solo uno.

A un anemodmetro WS se puede conectar
varios LRW12D para el control de velocidades
de viento diferenfes. En este caso, a los
LRW12D se tiene que aplicar la misma
potencial +B1/-A2.

Una vez la tension de alimentacion UC
(8..253V AC 010..230V DC) esta aplicada
por B1/A2, se pude ajustar el LRW12D:
Primero se indica en la casilla 1'LS' 0 'DSR’
y en la casilla 3 las salidas posiblemente
conectadas 2, 3, 4 y 5. LS indica que el
LRW12D esta ajustada como un relé de

luz (ajustes fabrica) y 'DSR" indica el ajuste
como relé de crepusculo. En ambas ajustes
se analiza también las senales de los
anemometros y de los sensores de lluvia,
posiblemente conectados. Por eso un
luxémetro no fiene que estar conectado.

En el casilla 2 se indica los diferentes eventos:
s = valor de luminosidad superado (sol),

m = valor de luminosidad superado (luna).
Mientras el franscurso de un refardo en
conexion o desconexion, parpadea la

salida correspondiente en la casilla 3.

Con los botones hundidos MODE y SET

se elige los funciones con que se quiere
modificar los valores: Pulsa MODE vy elige la
funcién parpadeando con MODE o despldcese
con SET por las funciones disponibles y elige
la funcién deseada con MODE.

Funciones
LS = luxometro, WS = anemémetro, RS =

sensor de lluvia, DSR = sensor de crepisculo,
TST = prueba y OFF = apagar resp. encender
todas las funciones. Si parpadea la funcion
deseada, se confirma con MODE, después
parpadea la primera de las subfunciones
disponibles.

Subfunciones del LS = Luxometro

LSM indica el valor de medicion actual del
luxémetro en la casilla 3, si un luxémetro

LS esta conectada. Input manual no posible.
LSS indica la luminosidad en klux, que
provoca, en caso de superar, el sefial sol
como un impulso de 2 segundos por la salida
2. Con SET se ajusta el valor enfre 3 klux y
60 Kklux, la confinacion se realiza con MODE.
La histéresis surge aufomdticamente a 2
niveles menores.

LSD indica la iluminacion en klux, que
provoca, en caso de caiga por debajo,
después del retardo RV ajustable, la senal de
crepusculo como un impulso de 2 segundos
por la salida 3.

Con SET se ajusta el valor entre T klux y 40
klux, la confirmacion se realiza con MODE.
RV indica el tiempo de refardo, por que se
refrasa la aplicacion del sefial del crepusculo.
Con SET se ajusta el valor entre 0 y 60 minutos
y se confirma con MODE.

Subfuncién del WS = Anemdmetro

WSM indica el valor de medicion actual del
anemometro en m/s por la casilla 2, si un
anemometro WS esta conectada. Input manual
no posible.

WSS indica la velocidad del viento ajustable
enfre 2 y 20m/s que provoca, en caso de
superar, el senal del viento por cerrar el la
salida 5. Si la velocidad de viento caiga
debajo del valor ajustado, se abre la salida

5 después del retardo RV. En caso de la sefial
de sol esta en este momento aplicada, se
aplica un impulso de 2 minufos por la salida 2.

RV indica el tiempo de refardo, por que se
refrasa la aplicacion del sefal del viento.
Con SET se ajusta el valor entre 0 y

60 minutos y se confirma con MODE.

Subfuncién del RS = Sensor de lluvia

ON o OFF indica el funcionamiento del
sensor de lluvia.

Con SET se conmuta, si es necesaria y

se confirma con MODE. El contfacto cierre
cuando llueve, si el dispositivo estd encendido.
Después del secado del superficie del sensor,
apoyado por la calefaccion, abre la salida 4,
después del franscurso del retardo RV, ajustable.
En caso de la sefial de sol esta en este
momento aplicada, se aplica un impulso

de 2 minutos por la salida 2.

RV indica el tiempo del retraso, de que se
refrasa la abertura de la salida 4 después
del final de la defeccion de lluvia.

Con SET se ajusta el valor entre 0 y
60 minutos y se confirma con MODE.

Subfuncién con DSR = Relé de sensores de
crepusculo

DSD indica la iluminacioén en klux, que
provoca, en caso de caiga por debajo,
inmediatamente el cierre de la salida 3.

Con SET se define el valor entre 20 lux
(0,020 klux) y 800 lux (0,800 klux)

y con MODE se confirme. La histéresis surge
automdticamente a 2 niveles mayores.

DSS indica la luminosidad en klux, que abre,
en caso de superar, después del tiempo de
retardo RV ajustable la salida 3. Con SET se
define un valor entre 160 lux (0,160 klux) y
2000 lux (2,000 klux) y com MODE se
confirma. La histéresis surge automdticamente
a 2 niveles menores.

RV indica el tiempo de retardo, por que se
refrasa la apertura de la salida 3 en caso de
superar el valor de la luminosidad. Con SET
se ajusta el valor entre 0 y 60 minutos y se
confirma con MODE.

En la funcion TST y después de la confirmacion
con MODE, se puede cerrar sucesivamente
las salidas OptoMOS 2, 3, 4 y 5 para poner
de prueba. La salida cerrada correspondiente
se indica en la casilla 3.

Despues de la confirmacion de OFF que
parpadea, con MODE se indica OFF y todas
las funciones estan apagadas. Encender con
MODE y SET y confirmar el ON que parpadea
con MODE.

Bloquear los ajustes conira modificaciones
no deseadas por pulsar simulténeamente
MODE y SET. La indicacion parpadeando LCK,
confirmada con SET, bloquea los botones

y indica el blogueo con una flecha en la
casilla 1, sefialando un simbolo cerradura.

Desbloquear por pulsar MODE y SET por

2 segundos simultdneamente, la indicacion
parpadeando UNL confirmada con SET,
desbloquea.

Una modificacion de un ajuste esta en vigor
si después de pulsar MODE (mas veces si

es necesario) no parpadea la indicacion en
la casilla 1. 20 segundos después del ultimo
accionamiento salta la pantalla a la indicacién
inicial, las modificaciones no confirmadas no
son validos.

Compensacion del cambio de luz Un cambio
permanente enfre sol y nubes de lluvia provoca
el cierre y la abertura no controlada de los
elementos de sombrear. Esto se evitard por

la compensacion del cambio de luz.

Funcion del sensor y vigilancia de averias de
la linea: Si falfa la sefial del luxémetro o del
anemaometro en 24 horas, causa una alarma.
En el display se indica 'FLS' respectivamente
'FWS'. El fallo del anemoémetro provoca un
impulso de 2 segundos a la salida 5, para

proteger los foldos y las ventanas. Este impulso
se repite cada hora. El fallo del sensor de
lluvia o una averia de la linea provoca el
cierre de la salida 4. Después de 36 horas
se indica 'FSR' en el display.

Si existen mas errores simultdneamente,

se indica estos por 1 segundo en sucesion.
Si se recibe sefiales de nuevo, el alarma
correspondiente se apaga automaticamente.
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Tension de alimentacion 8..230V UC

OptoMOS 50mA/8..230V UC
Temperatura ambiental +50°C/-20°C
max./min.

Pérdida Stand-by 0,05/0,1/0,5W
(potencia activa) con

12/24/230V

Para el control del funcionamienfo, los
bornes de la conexion fienen que estar
cerrado, los tornillos aprefados. Estado
origen de la fabrica, bornes abiertos.

Atencion!

Estos dispositivos electrénicos solo pueden
ser instalados por personal autorizado.

En otro caso existe peligro de fuego o

de descarga eléctrica.
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